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Karta charakterystyki
zgodna z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1907/2006, zatacznik Il

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1 Identyfikator produktu

Motorbike Gear Oil GL 4 80W-90 Scooter 150 mL
Art.: 1680

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania
odradzane

Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny:

Sektor zastosowan [SU]:

SU 3 - Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci preparatéw w obiektach przemystowych

SU21 - Zastosowania konsumenckie: gospodarstwa domowe (= ogét spoteczenstwa = konsumenci)

SU22 - Zastosowania profesjonalne: domena publiczna (administracja, szkolnictwo, rozrywka, ustugi, rzemiosto)

Kategoria produktu chemicznego [PC]:

PC17 - Ptyny hydrauliczne

PC24 - Srodki poslizgowe, smary i produkty uwalniajgce substancje

Kategoria procesu [PROC]:

PROC 1 - Produkcja chemiczna lub rafineryjna w procesie zamknietym bez prawdopodobienstwa narazenia lub procesy o réwnowaznych
warunkach zabezpieczenia.

PROC 2 - Produkcja chemiczna lub rafineryjna w zamknietych procesach ciggtych ze sporadycznym, kontrolowanym narazeniem lub procesy o
réwnowaznych warunkach zabezpieczenia.

PROC 8a - Przenoszenie substancji lub mieszanin (zatadunek/roztadunek) w pomieszczeniach nie przeznaczonych do tego celu

PROC 8b - Przenoszenie substancji lub mieszanin (zatadunek i roztadunek) w pomieszczeniach przeznaczonych do tego celu

PROC 9 - Przenoszenie substancji lub mieszanin do matych pojemnikéw (przeznaczona do tego celu linia napetniania wraz z wazeniem)
PROC20 - Stosowanie ptynéw funkcjonalnych w matych urzgdzeniach

Kategorie wyrobéw [AC]:

AC99 - Nie wymagane.

Kategoria uwalniania do srodowiska [ERC]:

ERC 4 - Zastosowanie niereaktywnej substancji pomocniczej w obiekcie przemystowym (bez wigczenia do lub na powierzchnie wyrobu)
ERC 7 - Zastosowanie ptynu funkcjonalnego w obiekcie przemystowym

ERC 9a - Powszechne stosowanie ptynu funkcjonalnego (w pomieszczeniach)

ERC 9b - Powszechne stosowanie ptynu funkcjonalnego (na zewnatrz)

Zastosowania odradzane:
Aktualnie brak informacji na ten temat.

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki
LIQUI MOLY GmbH, Jerg-Wieland-Str. 4, 89081 Ulm-Lehr, Niemcy
Telefon:(+49) 0731-1420-0, Faks:(+49) 0731-1420-88

Adres e-mail osoby odpowiedzialnej: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - prosze NIE uzywa¢ do wysytania prosb
o karty charakterystyki.

1.4 Numer telefonu alarmowego
Stuzby powiadamiane w nagtych przypadkach / oficjalny organ doradczy :

Numer alarmowy spéiki:
+49 (0) 700 / 24 112 112 (LMR)

| SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen
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2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP)

Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP) mieszanina nie zostata sklasyfikowana jako niebezpieczna.

2.2 Elementy oznakowania
Oznakowanie zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP)

EUH208-Zawiera Produkty reakcji kwasu bis(4-metylopentan-2-yl) ditiofosforowego z tlenkiem fosforu, tlenkiem propylenu i aminami, alkile C12-
C14 (rozgatezione). Moze powodowaé wystgpienie reakcji alergiczne;j.
EUH210-Karta charakterystyki dostepna na zadanie.

2.3 Inne zagrozenia

Mieszanina nie zawiera substancji vPvB (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) badz nie jest wykazana w zatgczniku Xl
rozporzgdzenia (WE) 1907/2006 (< 0,1 %).

Mieszanina nie zawiera substancji PBT (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) bgdz nie jest wykazana w zatgczniku XlIl rozporzadzenia
(WE) 1907/2006 (< 0,1 %).

Produkt moze tworzy¢ bfone na powierzchni wody, ktéra moze uniemozliwi¢ wymiane tlenu.

| SEKCJA 3: Skiad/informacja o skfadnikach

3.1 Substancja

n.s.
3.2 Mieszanina

Numer rejestracji (REACH) —

Index ---

EINECS, ELINCS, NLP —

CAS —

Stez.%

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP) -

W sprawie klasyfikacji i oznaczenia produktu mogg zosta¢ uwzglednione zanieczyszczenia, dane z badan i dodatkowe informacije.

| SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1 Opis srodkow pierwszej pomocy

Osoby udzielajgce pierwszej pomocy: zwraca¢ uwage na ochrone wiasng!

Nieprzytomnej osobie nigdy nie wlewa¢ nic do ust!

Drogi oddechowe

Osobe usung¢ z zagrozonej strefy.

Osobie zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza, w zaleznosci od objawéw skonsultowac sie z lekarzem.

Kontakt ze skorg

Zanieczyszczone, nasgczone ubranie nalezy niezwtocznie zdjg¢, doktadnie wypraé w wodzie z mydiem, w razie podraznienia skoéry
(zaczerwienienie itd.), zasiegnac¢ porady lekarskie;.

Kontakt z oczami

Usunac szkta kontaktowe.

Przez kilka minut doktadnie sptuka¢ duzg iloscig wody, jezeli potrzeba, uda¢ sie do lekarza.

Drogi pokarmowe

Jame ustng doktadnie przeptuka¢ woda.

Nie wywotywaé wymiotéw, natychmiast udac¢ sie do lekarza.

4.2 Najwazniejsze ostre i op6znione objawy oraz skutki narazenia

Jesli dotyczy, objawy wystepujace z opdznieniem i dziatanie podane sg w punkcie 11. lub wsrdd drég wehtaniania w punkcie 4.1.
W okreslonych przypadkach objawy zatrucia mogg pojawi¢ sie dopiero po dtuzszym czasie/po kilku godzinach.

Wysuszenie skory.
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Podraznienie skory.
Reakcje alergiczne

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego

postepowania z poszkodowanym
n.b.

| SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1 Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze
Dwutlenek wegla (CO2)

Piana.

Suchy $rodek gasniczy.

Rozpylony strumieh wody
Niewlasciwe srodki gasnicze
Petny strumien wody

5.2 Szczegoblne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning
W przypadku pozaru mogg powstac:

Tlenki wegla

Tlenek azotu

Tlenki siarki

Tlenki fosforu

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Nie wdycha¢ dyméw powstajgcych w wyniku pozaru lub wybuchu.

Sprzet ochrony drég oddechowych niezalezny od powietrza otoczenia.

Wedtug wielkosci pozaru

W razie potrzeby - petna ochrona.

Skazong wode gasnicza zneutralizowaé zgodnie z przepisami administracyjnymi

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Zapobiegaé tworzeniu sie mgty olejowe;.

Oddali¢ zrodto ognia, nie pali¢ tytoniu.

Unika¢ kontaktu z oczami, skorg, a takze wdychania (inhalaciji).

W darlym przypadku mie¢ na wzgledzie niebezpieczenstwo poslizgu.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Przy ulatnianiu sie wigkszej ilosci zatamowac.

Usung¢ nieszczelnosé, jesli jest to bezpieczne.

Nie wprowadza¢ do kanalizacji.

Unika¢ przenikania do wod gruntowych i powierzchniowych, a réwniez do gruntu.
Przy przedostaniu sie do kanalizacji w wyniku wypadku, informowac¢ wiasciwe wtadze.

6.3 Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania
skazenia
Zebra¢ za pomocg materiatu wigzacego ciecze (np. uniwersalny srodek wigzgcy) i usung¢ zgodnie z sekcjg 13.

6.4 Odniesienia do innych sekcji
Patrz sekcja 13., odnosnie osobistego wyposazenia ochronnego patrz sekcja 8.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

Opréc'z informacji przedstawionych w tej sekgiji, istotne informacje mozna znalez¢ w sekcji 8 i 6.1.
7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
7.1.1 Zalecenia ogodlne

Dbac¢ o dobrg wentylacje pomieszczenia.

Unika¢ kontaktu z oczami.
Unika¢ dtugotrwatego lub intensywnego kontaktu z naskérkiem.




D

Strona 4z 10

Karta charakterystyki zgodna z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1907/2006, zatgcznik Il
Aktualizacja / numer wers;ji: 13.08.2019 /0015

Zmieniona wersja z dnia / numer wersji: 19.10.2018 /0014

Obowigzuje od: 13.08.2019

Data druku pdf: 13.08.2019

Motorbike Gear Oil GL 4 80W-90 Scooter 150 mL

Art.: 1680

Nie nosi¢ ze sobg w kieszeniach spodni zadnych $cierek do czyszczenia nasgczonych produktem.
Nie ogrzewac¢ do temperatury bliskiej temperaturze zaptonu.

Zabrania sie jes¢, pi¢, pali¢, a takze przechowywac artykuty zywnosciowe w pomieszczeniu roboczym.
Przestrzega¢ wskazoéwek na etykiecie, jak rowniez instrukcji uzytkowania.

7.1.2 Wskazowki dotyczace ogoéinych zasad przestrzegania higieny w miejscu pracy
Przy obchodzeniu sie z chemikaliami nalezy stosowac¢ ogdlne zasady higieny.

Przed przerwami i po pracy umyc¢ rece.

Nie przechowywac razem z zywnoscia, napojami i paszami dla zwierzat.

Przed wejsciem do pomieszczen, w ktérych odbywa sie konsumpcja, zdjg¢ zanieczyszczong odziez i wyposazenie ochronne.
7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych
niezgodnosci

Nie sktadowa¢ produktu w przejsciach i klatkach schodowych.

Produkt sktadowa¢ tylko w oryginalnie zamknietych opakowaniach.

Nie sktadowac¢ razem z materiatami wzmagajacymi pozar lub samozapalnymi.

Chroni¢ przed wilgocig, sktadowac¢ w zamknigciu.

Skutecznie zapobiega¢ wnikaniu do gruntu.

7.3 Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Aktualnie brak informacji na ten temat.

\ SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1 Parametry dotyczace kontroli

Nazwa substancji Oleje mineralne - (faza ciekta aerozolu) Stez. %:
NDS: 5 mg/m3 (Oleje mineralne - (frakcja NDSCh: --- NDSP: ---
wdychalna))

Procedury monitorowania: - Draeger - Oil 10/a-P (67 28 371)
- Draeger - Oil Mist 1/a (67 33 031)
DSB: - | Inne Informacje: -—

NDS = Najwyzsze dopuszczalne stezenia
(8) = Zawiera frakcje inhalacyjng (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Frakcja respirabilna (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | NDSCh = Najwyzsze
dopuszczalne stezenia chwilowe
(8) = Zawiera frakcje inhalacyjna (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Frakcja respirabilna (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Dopuszczalna
warto$¢ krétkoterminowego narazenia dla okresu 1 minuty (2017/164/EU). | NDSP = Najwyzsze dopuszczalne stezenia putapowe | DSB =
Dopuszczalne stezenia szkodliwych substancji chemicznych w materiale biologicznym (Czynniki szkodliwe w $rodowisku pracy, wartosci
dopuszczalne, Tabela 1 (CIOP-PIB = Centralny Instytut Ochrony Pracy - Pafnstwowy Instytut Badawcz)). a = Prébka pobierana jednorazowo
pod koniec ekspozycji dziennej w dowolnym dniu. b = Prébka pobierana jednorazowo pod koniec ekspozycji dziennej w koncu tygodnia pracy.
¢ = Prébka pobierana jednorazowo nie wczesniej niz po miesigcu od rozpoczecia pracy w narazeniu. d = W przypadku obliczania szybkosci
wydalania z moczem, ok. 2 h przed pobraniem wtasciwej prébki moczu, w celu opréznienia pecherza moczowego, pobiera sie dodatkowg
probke, ktdrej sie nie analizuje. Notuje sie czas, jaki uptynat miedzy pobraniem obydwu préobek moczu. e = Dwukrotne pobranie probki moczu
przed rozpoczeciem zmiany i po jej zakonczeniu. f =W przypadku obliczania szybko$ci wydalania z moczem, okoto 4 h przed pobraniem
wiasciwej probki moczu, w celu oproznienia pecherza moczowego, pobiera sie dodatkowg prébke, ktorej sie nie analizuje. Notuje sie czas, jaki
uptynat miedzy pobraniem obydwu prébek moczu. g = Przed praca. h = 15-20 min po zak. pracy 4-5 dzien ekspozycji. i = Mocz zebrany pod
koniec drugiego tygodnia pracy. j = Mocz nalezy pobra¢ nastepnego dnia rano po zakonczeniu 8-godzinnej zmiany roboczej, tj. 16 h po
zakonczeniu narazenia. k = Na koncu zmiany. | Inne Informacje: skéra = Adnotacja dotyczgca skoéry przypisana wartosci dopuszczalnej
narazenia zawodowego wskazuje na mozliwo$¢ znacznej absorpcji poprzez skoére.
Wartosci najwyzszych dopuszczalnych stezen chemicznych i pytowych czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w srodowisku pracy zgodnie z
ROZPORZADZENIE MINISTRA RODZINY, PRACY | POLITYKI SPOLECZNEJ z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w $rodowisku pracy (Dz.U. 2018 poz. 1286).

8.2 Kontrola narazenia
8.2.1 Stosowne techniczne srodki kontroli

Dbac o dobrg wentylacje. Mozna to uzyska¢ dzieki lokalnemu odciggowi lub ogéinej wentylacji.

Jesdli to nie wystarczy, by utrzymac stezenie ponizej najwyzszych dopuszczalnych wartosci stezenia, nalezy stosowac¢ odpowiednig maske
chronigcg drogi oddechowe.

Obowigzuje tylko, gdy tu podane sg graniczne wartosci ekspozyciji.

Odpowiednie metody oceny do sprawdzenia skutecznos$ci podjetych srodkéw ochrony obejmujg metody badania metrologiczne i
niemetrologiczne.
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Zostaty one opisane w np. normie BS EN 14042.
BS EN 14042 "Powietrze na stanowiskach pracy. Przewodnik uzytkowania i stosowania procedur do oceny narazenia na czynniki chemiczne i
biologiczne".

8.2.2 Indywidualne srodki ochrony takie jak indywidualne wyposazenie ochronne

Przy obchodzeniu sie z chemikaliami nalezy stosowac¢ ogdlne zasady higieny.

Przed przerwami i po pracy umyc rece.

Nie przechowywac razem z zywnoscig, napojami i paszami dla zwierzat.

Przed wejsciem do pomieszczen, w ktérych odbywa sie konsumpcja, zdjg¢ zanieczyszczong odziez i wyposazenie ochronne.

Ochrona oczu lub twarzy:
Szczelne okulary ochronne z ostonami bocznymi (EN 166), przy zagrozeniu odpryskami.

Ochrona skéry - Ochrona rak:

Rekawice ochronne z nitrylu (EN 374).

Minimalna grubo$¢ warstwy w mm:

0,5

Czas permeac;ji (przebicia) w minutach:

240

Zmierzone czasy przebicia zgodnie z EN 16523-1 nie zostaty okreslone w warunkach odpowiadajgcych praktyce.
Zaleca sie, by maksymalny czas noszenia nie przekraczat 50% czasu przebicia.

Zalecany krem ochronny do rak.

Ochrona skory - Inne:
Ochronne ubranie robocze (np. obuwie ochronne EN ISO 20345, ochronne ubranie robocze z dtugimi rekawami).

Ochrona drog oddechowych:

W normalnym przypadku nie wymagana.

Przy tworzeniu sie mgty olejowej:

Filtr A P2 (EN 14387), kolor identyfikacyjny brazowy, biaty

Przestrzega¢ dopuszczalnego czasu uzytkowania sprzetu ochrony drég oddechowych.

Zagrozenia termiczne:
Nie dotyczy

Dodatkowe informacje dotyczace ochrony rak - Nie wykonano zadnych testéw.

W przypadku mieszanin wyboér zostat dokonany zgodnie z najlepszg wiedzg i informacjami o sktadnikach.

Przy wyborze materiatéw kierowano sig informacjami producenta rekawic.

Ostateczny wybor materiatu rekawic musi nastgpi¢ przy uwzglednieniu czasu przebicia, szybkosci przenikania i degradaciji.

Wybér odpowiedniej rekawicy zalezy nie tylko od materiatu, ale takze od innych cech jakosciowych, ktére moga by¢ rézne dla réznych
producentow.

W przypadku mieszanin nie mozna wczesniej zweryfikowa¢ wytrzymatosci materiatu rekawic, nalezy to zrobi¢ przed zastosowaniem.
Doktadny czas przebicia materiatu rekawic nalezy uzyskaé od producenta rekawic ochronnych i przestrzegac.

8.2.3 Kontrola narazenia srodowiska
Aktualnie brak informacji na ten temat.

| SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1 Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan skupienia: Plynny

Barwa: Brazowy
Zapach: Charakterystyczny
Prég zapachu: Nie oznaczono
Wartos¢ pH: n.s.
Temperatura topnienia/krzepnigcia: Nie oznaczono
Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres temperatur wrzenia: Nie oznaczono
Temperatura zaptonu: 210-212 °C
Szybkos¢ parowania: Nie oznaczono
Palnos¢ (ciata statego, gazu): n.s.

Dolna granica wybuchowosci: Nie oznaczono

Gorna granica wybuchowosci: Nie oznaczono
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Preznos¢ par:

Gestos¢ par (powietrza = 1):

Gestos¢:

Gestos¢ nasypowa:

Rozpuszczalnosé:

Rozpuszczalno$¢ w wodzie:
Wspoditczynnik podziatu (n-oktanol/woda):
Temperatura samozaptonu:
Temperatura rozktadu:

Lepkos¢:

Lepkos¢:

Wiasciwosci wybuchowe:

Wiasciwosci utleniajace:

9.2 Inne informacije

Zdolnos¢ mieszania sie:
Rozpuszczalnos$¢ w ttuszczach / rozpuszczalniki:
Przewodnictwo elektryczne:

Napiecie powierzchniowe:

Zawarto$¢ rozpuszczalnika:

Nie oznaczono

Nie oznaczono

0,89 g/ml

n.s.

Nie oznaczono
Nierozpuszczalny

Nie oznaczono

Nie oznaczono

Nie oznaczono

96-142 mm2/s (40°C)
11,4-14,3 mm2/s (100°C)
Produkt nie stwarza zagrozenia wybuchem.
Nie

Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1 Reaktywnos¢

Produkt nie zostat przebadany.
10.2 Stabilnos¢ chemiczna

Produkt stabilny w warunkach prawidtowego magazynowania i postepowania.
10.3 Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Zadne niebezpieczne reakcje nie sg znane.

10.4 Warunki, ktérych nalezy unikaé
Patrz takze sekcja 7.

Chroni¢ przed wilgocia.

Otwarte ptomienie, zrédta zaptonu

10.5 Materiaty niezgodne

Patrz takze sekcja 7.

Unika¢ kontaktu z mocnymi srodkami utleniajgcymi.
10.6 Niebezpieczne produkty rozktadu

Patrz takze sekcja 5.2.

Nie ma rozktadu przy stosowaniu zgodnie z przeznaczeniem.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1 Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych
Ewentualne dalsze informacje odno$nie oddziatywania na zdrowie patrz paragraf 2.1 (klasyfikacja).

Motorbike Gear Oil GL 4 80W-90 Scooter 150 mL
Art.: 1680

Toksycznos¢ / dziatanie Prég Wartosé Jednostk | Organizm Metoda badawcza Uwaga
graniczny

Toksycznos$¢ ostra, poprzez b.d.

spozycie:

Toksycznos$¢ ostra, przez skore: b.d.

Toksycznos¢ ostra, poprzez b.d.

wdychanie:

Dziatanie zrgce/draznigce na b.d.

skore:

Powazne uszkodzenie b.d.

oczu/dziatanie draznigce na

oczy:

Dziatanie uczulajgce na drogi b.d.

oddechowe lub skore:
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Dziatanie mutagenne na b.d.
komorki rozrodcze:

Dziatanie rakotworcze b.d.
Szkodliwe dziatanie na b.d.
rozrodczosé:

Dziatanie toksyczne na narzady b.d.

docelowe - narazenie
jednorazowe (STOT-SE):

Dziatanie toksyczne na narzady b.d.
docelowe - narazenie
powtarzane (STOT-RE):

Zagrozenie spowodowane b.d.

aspiracja:

Objawy: b.d.

Inne informacije: Klasyfikacja
zgodnie z
metodag
obliczeniowa.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

Ewentualne dalsze informacje odnosnie oddziatywania na srodowisko patrz punkt 2.1 (klasyfikacja).
Patrz sekcja 2.

Motorbike Gear Oil GL 4 80W-90 Scooter 150 mL

Art.: 1680

Toksycznos¢ / Prég Czas Wartos¢ | Jednostk | Organizm Metoda badawcza | Uwaga

dziatanie graniczny a

12.1. Toksycznos¢ dla b.d.

ryb:

12.1. Toksycznos$¢ dla b.d.

dafni:

12.1. Toksycznos$c¢ dla b.d.

glonow:

12.2. Trwatosé i b.d.

zdolnos$¢ do rozktadu:

12.3. Zdolno$¢ do b.d.

bioakumulac;ji:

12.4. Mobilno$é w b.d.

glebie:

12.5. Wyniki oceny b.d.

wiasciwoséci PBT i vPvB:

12.6. Inne szkodliwe b.d.

skutki dziatania:

Inne informacije: 14.5. Zagrozenia
dla srodowiska:
Nie dotyczy Brak
klasyfikacji na
podstawie
danych z testow.

| SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadéw

Dla substancji / mieszanin / pozostatosci

Nasaczone zanieczyszczone $cierki, papier lub inny materiat organiczny stanowi zagrozenie pozarowe i muszg byé zbierane i usuwane pod
kontrola.

Nr kodu dla odpaddéw (Wsolnota Europejska):

Wymienione numery odpadow sg propozycjg oparta na prawdopodobnym przeznaczeniu produktu.

Na podstawie specyficznych rodzajéow przeznaczenia i warunkow utylizacyjnych uzytkownika w
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razie potrzeby mogg zostac przyporzgdkowane takze inne numery odpadow. (2014/955/UE)

13 02 05 mineralne oleje silnikowe, przektadniowe i smarowe niezawierajgce zwigzkéw chlorowcoorganicznych
Zalecenia:

Odradza sie odprowadzanie odpadéw do Sciekow.

Przestrzega¢ miejscowe przepisy urzedowe.

Produkt nalezy utylizowa¢ w ramach recyklingu.

Na przyktad odpowiednie urzgdzenie spalajgce.

Dla zabrudzonych opakowan

Przestrzegac¢ miejscowe przepisy urzedowe.

15 01 01 opakowania z papieru i tektury

15 01 02 opakowania z tworzyw sztucznych

15 01 04 opakowania z metali

Zbiorniki opréznia¢ catkowicie.

Opakowania nie skazone nadajg sie do ponownego uzytku.

Opakowania nie nadajgce sie do czyszczenia nalezy usung¢ podobnie jak sama substancje.

Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. 2018 poz. 21)

| SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Dane ogodlne
14.1. Numer UN (numer ONZ): n.s.

Transport drogowy/kolejowy (ADR/RID)

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: n.s.
14.4. Grupa pakowania: n.s.
Kod klasyfikacyjny: n.s.
LQ: n.s.
14.5. Zagrozenia dla srodowiska: Nie dotyczy

Tunnel restriction code:

Transport morski (IMDG-kod)

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: n.s.

14.4. Grupa pakowania: n.s.
Substancja moggca spowodowac zanieczyszczenie morza (Marine

Pollutant): n.s.

14.5. Zagrozenia dla srodowiska: Nie dotyczy

Transport droga powietrzng (IATA)

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: n.s.
14.4. Grupa pakowania: n.s.
14.5. Zagrozenia dla srodowiska: Nie dotyczy

14.6. Szczegdlne srodki ostroznosci dla uzytkownikow
O ile nie okreslono inaczej, przestrzega¢ ogolnych srodkéw postepowania w celu zapewnienia bezpiecznego transportu.

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Nie jest tadunkiem niebezpiecznym wg powyzszego rozporzadzenia.

| SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla
substancji lub mieszaniny

Zwrdci¢ uwage na ograniczenia:
Przy obchodzeniu sig z chemikaliami nalezy stosowac¢ ogolne zasady higieny.

Dyrektywa 2010/75/UE (LZO): <0,1%

Rozporzgdzenie Rady Ministréw z dnia 3 kwietnia 2017 r. w sprawie wykazu prac ucigzliwych, niebezpiecznych lub szkodliwych dla zdrowia
kobiet w cigzy i kobiet karmigcych dziecko piersig (Dz. U. z 2017 r. poz. 796).
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Przepisy prawne:

Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz.U. 2011 nr 63 poz. 322, z pozniejszymi zmianami).
Ustawa z dnia 9 stycznia 2009 r. o zmianie ustawy o substancjach i preparatach chemicznych oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. 2009 nr 20
poz. 106)

Rozporzgdzenie Komisji (UE) Nr 2015/830 z dnia 28 maja 2015 r. Zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosownych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) (Dz.Urz. L 132 z
29.05.2015).

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Analiza bezpieczenstwa substancji dla mieszanin nie zostata przewidziana.

| SEKCJA 16: Inne informacje

Zmienione sekcje: 15

Klasyfikacja i zastosowane metody klasyfikacji mieszaniny zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
1272/2008 (CLP):
Odpada

Ponizsze zdania sg rozpisanymi zdaniami H, kodami klasy i kategorii zagrozenia (GHS/CLP) produktu i sktadnikéw (wymienionych w rozdziale
2i3).

Ewentualne skréty i skrétowce stosowane w niniejszym dokumencie:

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOX  Adsorbable organic halogen compounds (= Ulegajace adsorpcji organiczne zwiazki halogenu)

ASTM ASTM International (American Society for Testing and Materials)

b.d. Brak danych

BAM  Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung (Federalny Instytut Badan Materiatéw, Niemcy)

BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Federalny Instytut Ochrony i Medycyny Pracy, Niemcy)
BSEF The International Bromine Council

bw body weight

CAS  Chemical Abstracts Service

CLP  Classification, Labelling and Packaging (ROZPORZADZENIE (WE) NR 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania
substancji i mieszanin)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (kancerogenny, mutagenny, toksyczny przy reprodukcji)

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= poziom niepowodujgcy zmian)

dw dry weight

ECHA European Chemicals Agency (= Europejska Agencja Chemikaliow)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN Normy europejskie

EPA  United States Environmental Protection Agency (United States of America)

EVAL Kopolimeru etylen-alkohol winylowy

ewent. ewentualny

EWG Europejska Wspolnote Gospodarczg

fax. Numer faksu

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikaciji i
Oznakowania Chemikaliow)

GWP Global warming potential (= Potencjat cieplarniany)

IARC International Agency for Research on Cancer (= Miedzynarodowa Agencja Badania Raka)

IATA International Air Transport Association (= Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikéw Powietrznych)

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)
IMDG-kod International Maritime Code for Dangerous Goods - IMDG-code (= Miedzynarodowy Kodeks tadunkéw Niebezpiecznych)
itd. i tak dalej

IUCLID International Uniform Chemical Information Database
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LQ Limited Quantities

n.b. nie badany

n.d. nie bedacy w dyspozycji

n.s. nie stosowany

np. na przykfad

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

ok. okolo

org. organiczny

PBT  persistent, bioaccumulative and toxic (= bioakumulaciji, toksyczne)

PE Polietylen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= przewidywane stezenie niepowodujgce zmian w srodowisku)

PVC  Polichlorek winylu

REACHRegistration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (ROZPORZADZENIE (WE) NR 1907/2006 w sprawie rejestraciji,
oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow)

REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical identifier. List
Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via REACH-IT.
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SVHC Substances of Very High Concern

UE Unii Europejskiej

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (oznacza zalecenia Organizacji Narodéw
Zjednoczonych w sprawie transportu towaréw niebezpiecznych)

VOC Volatile organic compounds (= lotne zwiazki organiczne (LZO))

vPvB very persistent and very bioaccumulative

WE Wspdlnota Europejska

wwt  wet weight

Wymienione dane powinny opisa¢ produkt z uwagi na wymagane zarzagdzenia bezpieczenstwa,
nie stuza do zapewnienia okreslonych wiasciwosci i oparte sg na naszych aktualnych
wiadomosciach. Gwarancja wytgczona.

Wystawione przez:
C¥1emica Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:

+49 5233 94 17 90

© Doradca prawny Chemical Check GmbH. Zmiana lub kopiowanie tego dokumentu
mozliwe jest tylko za zgodg doradcy prawnego Chemical Check GmbH.




